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cuarto hospital. Una vez termi-
nado, lo entrega, llaves en mano,
a Ana Maria Schonenberger, una
medica lausanense.

Baba Maggi, como lo llaman fami-
liarmente los indigenas, tiene ya
otra idea en su cabeza, continuar
su marcha hacia Zinah, esa mara-
villosa aldea en plena sabana,
que descubrid una noche a con-
secuencia de un desperfecto en
Su jeep, construir un hospital y ter-
minar alli sus dias. De esto hace
diecisiete anos y mas de once
que funciona el hospital de Zinah.
Pero no puede dejar de continuar
su camino y un sexto hospital, el
ultimo de la serie, abrio sus puer-
tas en 1982, en Mada-Masaki.
En estos hechos reside la gran ori-
ginalidad de su obra admirable. El
doctor Maggi no se contenta con
curar. ElI construye solidamente
para que la lucha que ha enta-
blado continue después de el
Médico general, especialista en
todo, cirujano, pediatra, dentista,
gastroenterdlogo, practica la ar-
quitectura, no ignora nada de la
mecanica, sabe conducir una
obra, y todo esto sin querer ser
exhaustivo.

El doctor Maggi festejo su 75° ani-
versario el 3 de marzo de 1985y
consagro casi 40 al servicio de los
demas.

Feliz aniversario, doctor Maggi, vy
muchas gracias! SSE/I. Franzoni
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Un hombre al servicio
de los suizos del extranjero
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Senor Schdrch, Ud. esta ligado
como nadie a la Organizacion de
los Suizos del extranjero (OSE).
Hizo sus primeros pasos en el Se-
cretariado como joven abogado,
en calidad de colaborador 'y
miembro de varias comisiones
desde 1934 hasta 1941. A partir
de 1943 ocupd un escano en la
Comision de los Suizos del extran-
jero (CSE) de la que fue presi-
dente desde 1959 hasta 1966.
- ¢Qué lo llevd a esa «voca-
cion»? ;Como entré en contacto
con la problematica relacionada
con la quinta Suiza?

Como muy joven abogado, a los
24 anos, buscaba un empleo en la
epoca en la que una profusion de
juristas hacian lo mismo. La Con-
federacion llevaba a cabo una re-
duccion de los salarios debida a

_un periodo de deflacion; en cam-

bio, el Secretariado de los Suizos
del extranjero (SSE) proponia una
retribucion de 600 francos por
mes, lo que me permitia... ca-
sarme con mi novia.

No obstante, todo lo relativo a
nuestros compatriotas emigrados
Nno me era totalmetne desconocido
y menos indiferente, dado que mi
padre habia ya presidido la CSE
durante algunos anos.

Ademas, una estadia en el extran-
jero, a la edad de 19 anos, me
permitio palpar muy de cerca los
problemas con los que los suizos
del extranjero podian verse en-
frentados.

— ¢JPor qué sus tareas lo apasio-
naron?

Mi primera actividad, en calidad
de colaborador de una personali-
dad altamente apreciada, la se-
nora Alice Briod (Directora del
SSE gue se jubilo en 1959 luego

Gerhart Schiirch

Abogado, doctor en derecho.
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infanteria de montana.

Nacio el 23 de marzo de 1910 en Bienne.

Colaborador en el Secretariado de los suizos del extranjero
Miembro de la Comision de los suizos del extranjero

Presidente del Comité Central de la Nueva Sociedad Helvética
Presidente de la Comision de los suizos del extranjero

Abogado de menores del Oberland Bernes

Delegado del Don Suizo

Director de Finanzas de la ciudad de Berna

Diputado en el Gran Consejo bernes

Jefe de la Mision del Comite Internacional de la Cruz Roja durante la
guerra civil en Nigeria (Biafra)

Diputado en el Consejo de Europa

En la esfera militar fue Oficial de Estado Mayor y Comandante de un regimiento de

Gerhart Schirch renuncid a su mandato ante la Comision de los suizos del extran-
jero en mayo de 1984, dentro del marco del Congreso anual. Queremos agrade-
cerle su dedicacion y estamos seguros de hacerlo en nombre de todos nuestros
compatriotas del extranjero, ya que son ellos quienes pudieron apreciar mejor los
servicios que ha prestado durante 50 anos.




de 32 anos de actividad al servi-
cio de nuestros compatriotas del
otro lado de nuestras fronteras)
me procurd muchas satisfaccio-
nes y me apasiono a tal punto que
toda mi vida estuve ligado a las
actividades de la Organizacion.
Era pues normal que, despues de
mi retiro del SSE, se me propu-
siera ser miembro de la Comision.
Luego, indirectamente, por el ca-
nal de la presidencia del Comité
Central de la Nueva Sociedad hel-
vética (NSH) trabajé nuevamente
en los problemas de los suizos del
extranjero, dado que la OSE es el
unico hijo que le esta mas pro-
ximo. En mi caracter de abogado,
era completamente libre de orga-
nizar a voluntad mis actividades
accesorias. Algunos de mis cole-
gas ingresaron en Consejos de
administracion, yo preferi ocu-

parme de los suizos del extranjero

y acepte de abandonar, por un
tiempo, una parte de mis activida-
des profesionales y ser, en
1958/59, vicepresidente de la
CSE, encargado de la reorganiza-
cion administrativa y de los meto-
dos de trabajo del SSE vy, luego,
fui elegido presidente de la OSE.
— (¢Que fue lo mas importante de
la reorganizacion de la OSE?

La idea basica que presidio esta
reorganizacion, en 1959, era la‘de
extender la participacion de los
suizos del extranjero a la vida na-
cional helvetica, de dar a la Orga-
nizacion un estatuto  juridico
abierto a todo desarrollo, siempre
conservando los lazos entre la
NSH y la OSE vy, finalmente, de re-
forzar el SSE. Se trataba en resu-
midas cuentas, de hacer de la
CSE un instrumento de caracter
mas politico, es decir de transfor-
mar esa Asamblea de caracter fa-

miliar (casi un club privado) en
una institucion representativa, vy
de ahi, eficaz. Una comision con
la suficiente elasticidad para que
se tuvieran en cuenta principios
democraticos de representacion y
para, al mismo tiempo, hacer
frente a las situaciones y necesi-
dades de la comunidad extrema-
damente compleja de los suizos
residentes en el extranjero.

— Entre las numerosas funciones
que pueden asociarse a su nom-
bre, hemos ya evocado la de Pre-
sidente del Comite de la NSH.
¢Cual es el verdadero lazo entre la
OSE y su sociedad madre?

Fundada en 1914, la NSH vio au-
mentar sus filas por grupos NSH
del extranjero desde 1918: Lon-
dres, Atenas, etc... sociedades
suizas integradas luego a la OSE,
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(Continua en la pagina 20)

Interesante y unica en su género, la iniciativa
del Centro Cultural de Val-de-Travers que or-
ganiza
del 22 de junio al 21 de setiembre de 1985
en Motiers, Canton de Neuchétel una

Exposicion nacional de escultura al
aire libre

La exposicion, gue agrupa la obra de unos se-
senta escultores entre los mejores de Suiza, se
distribuye sobre un circuito. Dos horas de marcha
son necesarias para recorrer, en medio de la na-
turaleza, los senderos del bosque sembrados de
obras de arte. Algunos puntos del paseo son ac-
cesibles en automovil para las personas de edad.
El recibimiento de los visitantes tiene lugar en la
Casa de los Mascarones donde se exponen las
piezas pequenas. De ahi, atraviesan la ciudad
historica del siglo XVIII para subir al Plat du Riaux,
pasando por la cascada. Los visitantes descien-
den del otro lado de la montana y luego, bor-
deando el Sourde, vuelven al centro de la ciudad.
Cuando pase sus vacaciones en Suiza, lo invita-
mos a venir a admirar este panorama de la escul- |
tura suiza de fines del siglo XX y a pasar una
tarde cultural al aire libre. Quedaran entusiasma-
dos!




(Viene de pagina 8)

pero que han guardado en su de-
signacion las tres letras NSH. Mas
tarde, poco a poco, el cuadro se
fue ampliando por la llegada de
las sociedades de tiro, de benefi-
cencia, de gimnasia y otras. La
OSE se transformaba pues en una
organizacion cada vez mas uni-
versal perdiendo asi su caracter
selectivo. Se convirtio pues en el
representante, en el interior del
pais, de todos los suizos del ex-
tranjero organizados.

La conexion entre la Sociedad
madre en Suiza y la OSE es estre-
cha sin ser rigida. La CSE y el SSE
conservan separadamente una
gran libertad de accion y una in-
dependencia financiera.

— Demos un paso atras y vamos
a bucear en sus recuerdos. ¢Cua-
les fueron sus preocupaciones du-
rante su periodo en el SSE?
Varios asuntos, algunos todavia
pendientes, estaban a la orden
del dia en aquellos anos.

El mas arduo, por lo menos en el
sentido material, era el de la tasa
de exencion del servicio militar. En
el fondo, no se trataba mas que
de un pequeno problema, pero
que contrariaba a nuestros com-
patriotas emigrados. El descon-
tento suscitado en las comunida-
des por la legislacion relativa a
esa tasa a pagar, primero por un
periodo ilimitado y luego durante 8
anos, desde el momento de tomar
residencia en el extranjero, era
real. En efecto, el régimen de la
tasa tenia como consecuencia,
para algunos, el desarraigo par-
cial del pais, una tendencia cre-
ciente a la naturalizacion extran-
jera y, ademas, se constataba un
sentimiento de resentimiento hacia
las autoridades federales y sus re-
presentantes en el extranjero.
Bastante mas tarde se llego a una
solucion de compromiso: el man-
tenimiento de la tasa en si, pero
con reducciones (pago durante
solamente 3 anos). Una segunda
y gran cuestion era la de la repre-
sentacion: se trataba de hacer
aceptar a la OSE como una verda-
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dera institucion que pudiera ha-
blar en nombre de los suizos del

extranjero.  Un  reconocimiento
pues frente a las autoridades
suizas.

El derecho de voto constituia otro
problema espinoso. Se franqueo
una primera etapa, en 1966, con
la aceptacion por el pueblo y los
cantones, del articulo constitucio-
nal 45 bis que daba a la Confede-
racion la competencia de reforzar
los lazos entre los suizos del ex-
tranjero y su patria. Votado el arti-
culo se llego, pero con cuantas di-
ficultades y obstrucciones tam-
bién de parte de algunos compa-
triotas emigrados, a la ley federal
sobre los derechos politicos de
los suizos del extranjero en 1975,
que da a los suizos residentes
fuera de las fronteras del pais vy
que tienen la intencion de ejercer
sus derechos politicos, la posibili-
dad de solicitarlo, por intermedio
de una representacion suiza, a
una de sus comunas de origen o
de su ultimo domicilio en Suiza.
Actualmente se esta tratando de
obtener los derechos civicos por
correspondencia, lo que no sera
tampoco nada facil de conseguir.
— ¢Cual fue el rol del SSE durante
el periodo de la guerra?
Durante la movilizacion, el regreso
en masa de los suizos del extran-
jero cred problemas extremada-
mente complicados. Gran canti-
dad de compatriotas emigrados
regresaban al pais para cumplir el
servicio activo, sin haber sido con-
vocados. Con la introduccion de
la compensacion militar, la cues-
tion social quedd reglamentada
de manera satisfactoria.

Las dificultades sobrevinieron so-
bre todo al final de la guerra,
cuando gran numero de conciu-

dadanos, que huian, particular-
mente de Alemania, llegaron a
Suiza. Hubo que afrontar, en

ague! momento, un capitulo deli-
cado y doloroso de nuestra histo-
ria: la reasimilacion de suizos de-
sarraigados y desprovistos de
todo bien material, regresando a

su pais de origen, a veces des-
pues de generaciones de vida en
el extranjero. El Departamento fe-
deral de asuntos extranjeros creo
entonces varios organismos que
se ocupaban de la asistencia ma-
terial de los suizos del extranjero
repatriados, mientras que el SSE
se esforzd, ante todo, de allanar
las dificultades de cualquier orden
a las que esas personas tenian
que hacer frente.

— ¢Como ve Ud. la evolucion del
SSEY

Anto todo una aclaracion: se ha
tratado a menudo, por diversas
vias, de transformar el Secreta-
riado en una oficina federal de los
suizos del extranjero. A mi parecer
se trataria de un error. Es necesa-
rio emplear todos los medios para
que el SSE continue siendo una
institucion de derecho privado,
respetada, comprendida y mante-
nida (también en el sentido mate-
rial) por fuerzas benévolas. La
OSE debe tratar de ser cada vez
mas representativa, ser un socio
valedero a nivel federal, para to-
das las cuestiones relativas a los
suizos del extranjero, sobre todo
cuando se presenten procedi-
mientos de consulta.

Luego una constatacion: la modifi-
cacion estructural del cuerpo de
nuestros compatriotas del extran-
jero no presenta mas el mismo ca-
racter que antes, las estadias en
el extranjero, muy a menudo limi-
tadas en tiempo, cambia los pro-
blemas. Organizar las comunida-
des de compatriotas residentes
fuera de las fronteras es cada vez
mas complejo. EI SSE ejecuta muy
bien esa tarea, pero hay que con-
tinuar trabajando en esa direccion
y encontrar soluciones para sensi-
bilizar a la nueva generacion, inte-
resarla en las actividades de la Or-
ganizacion, tal vez a través de una
propaganda ante Jefes de empre-
sas suizas que podrian actuar
como «correa de transmision».
Veo ahi una nueva tarea para el

SSE. Declaraciones obtenidas por
I. Franzoni/SSE



Luego de cinco anos de intensa
actividad, el senor Philippe Ga-
rraux solicito ser relevado de su
mandato de Presidente del Co-
mité de ayuda a las escuelas
suizas del extranjero.
Queremos * agradecerle viva-
mente su dedicacion y sus es-
fuerzos en favor de las escue-
las suizas.

Cambios en la presidencia del Comité de ayuda a las Escuelas

i
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La eleccion de su sucesor re-
cayo en la persona del senor
Francesco Maurer, de Lugano,
miembro de la Comision de los
Suizos del extranjero (CSE) y
actual tesorero de nuestra Or-
ganizacion. En octubre de
1984, la CSE habia nombrado
al senor Maurer en calidad de
delegado ante el Comite de
ayuda a las escuelas suizas del
extranjero.

El senor Maurer, Director de las
industrias tesinesas, tratara de
mantener estrechas relaciones
con las escuelas suizas del ex-
tranjero. Formulamos votos por
el mejor de los exitos en sus
nuevas actividades.

Rincon del Libro

Todos los libros pueden ser pedidos direc-
tamente a la Editorial mencionada o al Se-
cretariado de los Suizos del extranjero,
Alpenstrasse 26, CH-3000 Berne 16.

«Cing siecles de relations
franco-suisses»

Varios autores, Coleccion «El pasado y el
presente, estudios y documentos de histo-
ria». Ediciones de la Baconniere, Neucha-
tel, 1984

Precio en francos suizos: 63.-

En frances

Veintisiete contribuciones, obra de historia-
dores suizos y franceses, que rinden ho-
menaje al profesor Louis-Eduard Roulet,
fundador del Centro de Estudios Historicos
sobre las relaciones franco-suizas, Neu-

chatel, y que evocan los aspectos milita-
res, politicos, religiosos y economicos de
las relaciones de nuestro pais con su ve-
cino del oeste

«Land und Volk der Rateromanen»
De Robert H. Billigmeier

Ediciones Huber, Frauenfeld, 1983
Encuadernado

Precio en francos suizos: 48.-

En aleman

Presentacion fiel y exhaustiva de la situa-
cion de los retoromanos en el interior del
pais

«L’impératrice a des cors aux
pieds»

De Albert Fah

Ediciones del Sapin d'Or, Epinal (F), 1984
Precio en francos suizos: 20.-
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